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DIREKTIIVIT

NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2019/475,
annettu 18 piivini helmikuuta 2019,

direktiivien 2006/112/EY ja 2008/118/EY muuttamisesta Italian kunnan Campione d’Italian seki
Luganonjirven Italialle kuuluvien vesialueiden sisillyttimiseksi unionin tullialueeseen ja direktiivin
2008/118/EY alueelliseen soveltamisalaan

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 113 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdatdmisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (Y),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (?),

noudattaa erityistd lainsdatimisjdrjestysti,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  TItalia pyysi 18 pdivind heindkuuta 2017 péivitylld kirjeellddn, ettd Italian kunta Campione dTtalia sekd
Luganonjirven Italialle kuuluvat vesialueet sisillytettdisiin valmisteverotuksen osalta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 952/2013 () maddriteltyyn unionin tullialueeseen ja neuvoston direktiivin
2008/118/EY (*) alueelliseen soveltamisalaan mutta ettd arvonlisiverotuksen osalta nimi alueet jitettdisiin
neuvoston direktiivin 2006/112/EY () soveltamisalan ulkopuolelle.

(2)  Italian kunta Campione d’Italia, joka on Sveitsin alueella sijaitseva erillisalue, ja Luganonjirven Italialle kuuluvat
vesialueet olisi siséllytettdvd unionin tullialueeseen, koska historialliset syyt niiden jittdmiselle unionin tullialueen
ulkopuolelle, kuten niiden eristyneisyys ja taloudellisesti epdsuotuisa asema, eivit endd pidd paikkansa. Samoista
syistd kyseiset alueet olisi sisillytettdva direktiivin 2008/118/EY alueelliseen soveltamisalaan.

(3)  Italia haluaa kuitenkin jattad kyseiset alueet direktiivin 2006/112/EY alueellisen soveltamisalan ulkopuolelle, koska
timd on vilttdimdtontd, jotta Sveitsin arvonlisdverojirjestelmdn mukaisen paikallisen vilillisen verotuksen
jarjestelyn soveltamisen takaamat tasapuoliset toimintaedellytykset sailyisivit Sveitsiin sijoittautuneiden talouden
toimijoiden ja Italian kuntaan Campione d'Italiaan sijoittautuneiden talouden toimijoiden valilla.

(4)  Taman direktiivin olisi liityttdva laheisestiEuroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2019/474 (%). Sen
vuoksi timdn direktiivin noudattamisen edellyttimid kansallisia tdytint6onpanotoimia olisi sovellettava kyseisen
asetuksen soveltamispaivasta.

(5)  Direktiivit 2006/112/EY ja 2008/118/EY olisi sen vuoksi muutettava,

(") Lausunto annettu 2. lokakuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

(®) Lausunto annettu 11. heindkuuta 2018 (EUVL C 367,10.10.2018,s. 117).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 pdéivind lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista
(EUVLL 269,10.10.2013,s. 1).

(*) Neuvoston direktiivi 2008/118/EY, annettu 16 paivini joulukuuta 2008, valmisteveroja koskevasta yleisestd jirjestelmaistd ja direktiivin
92/12/ETY kumoamisesta (EUVLL 9, 14.1.2009, s. 12).

() Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 pdivind marraskuuta 2006, yhteisestd arvonlisiverojirjestelmastd (EUVL L 347,
11.12.2006,s. 1).

(°) Euroopan parlar;entin ja neuvoston asetus (EU) 2019/474, annettu 19 piivand maaliskuuta 2019, unionin tullikoodeksista annetun
asetuksen (EU) N:0 952/2013 muuttamisesta (katso tdmin virallisen lehden sivu 38).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2006/112/EY 6 artikla seuraavasti:
1) Lisdtdan 1 kohtaan alakohdat seuraavasti:

”f) Campione d'Ttalia;

g) Luganonjirven Italialle kuuluvat vesialueet;”

2) Kumotaan 2 kohdan f ja g alakohta.

2 artikla

Kumotaan direktiivin 2008/118/EY 5 artiklan 3 kohdan f ja g alakohta.

3 artikla

1.  Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timin direktiivin noudattamisen edellyttdimat sddnnokset viimeistdin
31 pdivdnd joulukuuta 2019. Niiden on viipymttd ilmoitettava tdstd komissiolle.

Niiden on sovellettava naitd sidnnoksid 1 pdivastd tammikuuta 2020.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on liitettava tallainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

4 artikla

Tami direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivanid sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

5 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 18 péivdnd helmikuuta 2019.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
N. BADALAU
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